
1. ACTES DE PAROLE : to greet someone, to take one's leave, to say one's 
name (to introduce oneself), to apologize, to call out to someone, to 
welcome someone, to congratulate someone, to accept apologies   [saluer 
quelqu’un, prendre congé, dire son nom (se présenter), s’excuser, 
interpeller quelqu’un, accueillir quelqu’un, féliciter quelqu’un, 
accepter des excuses]

* saluer qn / prendre congé / 
interpeller qn

-Bonjour

-Bonne journée / Bonne après- 
midi / soirée

-Bonsoir

-Bonne nuit 

-Salut

-au revoir / à bientôt

-à (lundi, mardi, mercredi,…)

-à tout à l’ heure

-à demain

* To greet someone / to say goodbye 
/ to address someone 

- Good day (greeting at the start 
of a conversation)

- Have a nice day / afternoon / 
evening (goodbye at the end of a 
conversation)

- Good evening (greeting at the 
start of a conversation or goodbye 
at the end of a conversation; in 
the evening!)

- Good night! (just before going to 
sleep, at the end of a 
conversation!)

- Good day (greeting at the start 
of a conversation or goodbye at the 
end of a conversation) 

- See you (goodbye at the end of a 
conversation) / See you soon 
(goodbye at the end of a 
conversation) 

- See you (on Monday, Tuesday, 
Wednesday,…)
- See you later

- See you tomorrow



* Comment allez-vous ? 

-Comment vas- tu ? 

 Comment allez- vous ?

-(ça va) bien. 

-je vais bien.

*se présenter ; présenter qqn :

-connaître (verbe) : 
-connaitre quelqu’un : 
  « Je connais Luc » 

-présenter (verbe) 
- présenter quelqu’un à quelqu’un 
    «Je te/vous présente Marie.» 
    « Je présente Marie à mon
      frère. » 

-se présenter 
  « Je me présente : je suis Luc. »
 

-Enchanté (= adjective) 

* remercier qn  ; s’excuser ; 
demander qc

-je vous en prie (2 meanings !)

 Meaning 1 :
  - Merci pour votre aide !
  ° Je vous en prie     ! / De rien !

 Meaning 2 :
  - Asseyez-vous, je vous en prie !

  - S’il vous plait !

How are you ?

- How are you? [e.g. a friend, a 
brother]
- How are you? [e.g. a boss, an 
elder]
- (I'm doing) well

- I'm doing well / I'm doing fine.

To introduce oneself, to introduce 
someone

- to know 
- to know someone
  « I know Luc. »

- to introduce
- to introduce someone to someone
   « I introduce Marie to you.»
   « I introduce Marie to my
     brother. »

- to introduce oneself
   «Let me introduce myself: I'm 
Luc.»

Nice to meet you. (When an unknown 
person introduces themselves to you 
or you are introduced to strangers)

* To thank someone, to apologize, 
to ask something politely. 

- (Expressions with 2 meanings)

Meaning 1 :
- Thank you for your help! 
° You’re welcome ! 

Meaning 2 :
- Please, sit down! (to insist 
politely)

- Please ! (formula to use when 
asking a question/requesting 
something from someone )



  - Donnez- moi du feu, s’il vous
    plait.

-remercier quelqu’un
   Je remercie Luc.
   Je vous remercie. / Je te
   remercie.

- merci 
- Merci (pour les fleurs).
- Merci !

* s’excuser 

-Je suis désolé
-Je suis désolé (d’être en retard).
-je regrette !
-s’excuser 

- (a) Pardon / Excusez-moi, vous
      avez du feu ?

- (b) Pardon / Excusez-moi ,
      monsieur !

* souhaiter qc à qn

-Souhaiter quelque chose à
 quelqu’un 
-Je souhaite un bon anniversaire à
 Luc.

-bon, bonne (bijvoeglijk naamwoord)
-Bonnes vacances !
-Bon voyage !
-Bon appétit !

-Bon anniversaire
-Bon voyage !
-Bonne chance !

-Bonne année ! / Tous mes vœux !

Give me a light, please. 

- to thank someone
   I thank Luc. 
   Thank you. / I thank you. (or 
shorter : Thank you!)

- Thank you, thanks.
- Thanks (for the flowers).
- Thnak you !

* to apologize

- I'm sorry, I regret it.
- I'm sorry (that I'm late)!
- I'm sorry!
- to apologize

 
- Excuse me, do you have a lighter? 
[asking for attention]

- Excuse me / I'm sorry / Sorry, 
sir! [apologizing]

* To wish something to someone. 

-to wish something to someone

-I wish Luc a happy birthday. 

- good
- Have a great holiday! 
- Have a great trip !
- Enjoy your meal! 

- Happy birthday !
- Have a good trip !
- Good luck ! (with a difficult
  assignment)
- Happy New Year! All my best 
wishes for a happy year. 



* encore deux adjectifs…

- content (bijvoeglijk naamwoord)
    Je suis content du résultat.
- grave (bijvoeglijk naamwoord)
   c’est grave.
   ce n’est pas grave.

* two further adjectives
 
- to be happy
   I’m happy with the result..
- to be serious
   it is bad, serious,....
   It’s not bad, it’s nothing
   serious,...

a few short dialogues in French 

1. Dire bonjour à quelqu’un / saluer quelqu’un [to greet someone and ask 
how they are.]

Informal conversation (conversation 
informelle)

Formal conversation (conversation 
formelle)

-Bonjour, Luc !

°Bonjour, Jean, comment vas-tu ?

-Bien, merci, et toi ?

°ça va bien, merci !

-----------------------------------

-Salut, Jean, ça va ?

° Salut ! Ça va, merci, et toi ?

-ça va !

-Bonjour, madame Jeanne !

°Bonjour, monsieur Dante, comment 
allez-
vous ?

-ça va bien, merci, et vous ?

°ça va, merci ! 



2. Dire au revoir à quelqu’un [Saying goodbye; wishing someone a good 
day.]

Quelques expressions pour terminer une conversation.

- Au revoir, Marie, à bientôt ! 

- Salut, Jean ! À tout à l’heure !

- Bonsoir, Carine, à mardi !

- Bonne journée, à vendredi.

3. Présenter quelqu’un [to introduce someone]

Conversation informelle Conversation formelle

- Christophe, est- ce que tu connais 
mon amie Christine ?

° Non, je ne la connais pas encore.
  Bonjour, Christine.

- Bonjour, Christophe !

-----------------------------------

-Christophe,tu connais mon amie 
Christine ?

°Non, pas encore. Bonjour, 
Christine !

-Bonjour, Christophe !

- Je vous présente Christophe 
Colomb, notre nouveau spécialiste 
IT.

° Bonjour, monsieur, enchanté.

- Enchanté, monsieur.

4. Se présenter [to introduce oneself]

- Je me présente : je suis Christophe Colomb et je suis le nouveau 
spécialiste IT.
- Je suis Christophe Colomb, le nouveau spécialiste IT [a bit 
shorter...]



5. Accueillir quelqu’un [to welcome someone]

- Quelqu’un frappe à la porte [someone knocks on the door] :

Conversation formelle Conversation informelle

- Entrez, je vous en prie !

- ça me fait plaisir de vous voir !
  (ou: je suis content de vous voir)

- Asseyez-vous, je vous en prie !

- Entrez / Entre !

- Je suis content de te voir,
  André !(ou: ça me fait plaisir de
  te voir)

- Assieds- toi !

6. S’excuser [ to apologize]

-(Oh), pardon, madame. Je suis
 désolé !

°Ce n’est rien, monsieur !

-Excusez- moi, monsieur ! Je suis 
désolé d’être en retard !

- Je vous en prie, ce n’est pas 
grave.

7. demander quelque chose et remercier quelqu’un [to thank someone]

Conversation formelle Conversation informelle
- Pardon, monsieur, vous pouvez dire 
quelle date nous avons, s’il vous 
plait ?

° Mais bien sûr, aujourd’hui, on est 
le 3 mars.

-Je vous remercie, monsieur.

°Je vous en prie, monsieur.

- Luc, tu peux me dire quelle date 
nous avons ?

° Oui, bien sûr ! Aujourdh’hui, on 
est le 3 mars.

- Merci beaucoup!

° De rien !

8. Féliciter quelqu’un (pour une réussite, un mariage, la naissance d’un 
bébé,…) [To congratulate someone (on a success, a wedding, the birth of a 
baby, etc.).]

- Félicitations ! / Toutes mes félicitations ! / Super !

- Je suis vraiment content pour toi !

- Bravo !


